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Egon Erwin Kisch (1885-1949)

L andschaft, geschaffen um des Silberswillen

Binichin einer chinesischen Landschaft? In einem von Jules Verne erdachten Land im Innern der Erde? Bei der
Wasserpantomime eines kosmischen Zirkus? Alles was ich sehe, ist unbegreiflich und wird noch unbegreiflicher, da
ich zu begreifen beginne.

Hier ist ein See, ein grof3er See. Briicken schwingen sich von einigen Stellen seines Wassers zu anderen Stellen seines
Wassers. Anscheinend sind diese Briicken nur zu dem Zweck errichtet, sich zu kreuzen und zu queren. In

regel mafigen Absténden, wie aus ornamentalen Griinden angeordnet, schdumen und sprudeln und strudeln Gischte
auf dem Wasserspiegel, der im tbrigen glatt ist. Uber jedem dieser Gischte kreist ein runder K&fig, in dem Affen oder
Papageien zu schaukeln scheinen.

Das Ufer geht auf allen Seiten unvermittelt, ohne Rand, ganz steil und hoch nach oben wie bei einem Kratersee. Auf
den fast senkrechten Hangen stehen Hutten, und von unten, vom Ufer ragen Schlote, denen Gase entfahren, tber die
hochstgel egenen Hitten hinaus.

Ich bin in der Zyanisierungsanlage von Real del Monte, und ich weil3 nur, dal3 die Erze, die dieser mir sinnlosen
Landschaft wohl einen Sinn geben miissen, auf dem gleichen Weg hierherkamen wie ich.

Dieser mein Weg hat mit dem ersten Spaziergang durch die Stadt begonnen. Die Naturschétze des Gebiets von
Pachuca haben die Schicksale von Vdlkern und Kontinenten beeinfluf3t, und doch ist die Stadt armselig, nicht zu
vergleichen mit anderen in Mexiko. Kein Palacio, keine Avenida, kein Park, kein anstdndiges Trinkwasser. Schlecht
und sparlich ist die Pflasterung, rings um das Weichbild verpesten die Abwasser der Bergwerksanlagen die L uft.
Schonist nur die Lage der Stadt, aber was diese Schonheit ausmacht, die Hauser auf den Bergeshéngen rings um das
Tal, erweisen sich in der N&he als Stétten trostlosen Elends.

Ich kletterte den Forderturm der Grube Loreto hinauf, wollte durch die Rundsicht meine Eindriicke aus der Stadt
ordnen. Ich erkannte die Hofe wieder, die ausgedienten Anreicherungsanlagen, Haciendas de Beneficio, in denen
Maultiere sich im Kreis bewegt hatten vom sechzehnten Jahrhundert bis zum zwanzigsten, Tag fur Tag und Nacht fir
Nacht, Jahr um Jahr, um das Silbererz zu zerbrechen und mit Quecksilber zu vermengen. Sorgsam wurde das Silber
geborgen, achtlos das Quecksilber weggeschwemmt. Ringsumher gibt es Ackerbtden, die getrénkt sind mit
Quecksilber, und vielleicht reicher als die Silbergruben. Aber niemand kiimmert sich darum.

Vom Forderturm aus sah ich in das alte massive Haus hinein, wo die BergwerksgeselIschaft Real del Monteihre

L ogiergaste unterbringt, neu eintreffende Ingenieure oder inspizierende Beamte. Nicht weit davon: die Stélle fur die
Pferde, die ganze Walder nach Pachuca schleifen, damit sie hier unter der Erde als Verstiitzung enden. Driiben sind
die »Cgjas«, die Birogebaude der Kompanie. Dort die Kooperative der Arbeiter. Am Rand der Stadt liegt die
Maestranza, Reparaturwerkstétte und Einkaufsstelle fir das Werk. Eingekauft werden Maschinen, Sprengstoffe,
Chemikalien, Holz.

Zur Maestranza gehort der »Bone Yard«. Da allesin der Gesellschaft, auf3er den Arbeitern, amerikanisch ist, heifdt es
»Bone Yard« und nicht Gebeinhaus. Rostig und verbeult liegt darin die Geschichte des Bergbaus. Hacken und Beile,
Handbohrer, Drehbohrer, Revolverbohrer und elektrische Bohrapparate, Steinbrecher, Pochwerke, Kugelmiihlen und
so fort, Epochen einer Technologie, die sich nur um Zerhacken und Zerbohren und Zerkleinern dreht, sich
modernisierte, aber im Grund die gleiche blieb.

In einer der verlassenen Haciendas ward eine anglikanische Betstube eingerichtet fir die Cornwalliser Bergleute, die
im vorigen Jahrhundert hier tétig waren, auf der anderen Seite ein Freimaurertempel fur die Amerikaner, die jetzt hier
tétig sind. Hinter Real del Monte buckelt sich ein Hiigel, dessen Gipfel noch griin ist. Oben liegt der Friedhof der
Protestanten und der Freimaurer, eine Krone geschmiedet aus Steineiche und Nadelbaum. Immer waren die Ingenieure
und Vorarbeiter Auslénder. Zuerst kamen sie vom Erzgebirge her, aus den sachsischen und béhmischen Bergwerken,
aus Kuttenberg, Pribram, Zinnwald, Joachimsthal und Freiberg, aus den Ketzerlandern der Hussiten und |.utheraner,
weshalb ihre Namen in den Inquisitionsakten immer wiederkehren.

Driben im Westen, schon im Nachbarstaat, auf dem Marktplatz von Sultepec, steht seit 1733 ein Bergmann als
Brunnenfigur, — sicherlich das &lteste prol etarische Monument auf dieser Hemisphére. Der alte Kumpel, der Gbrigens
ein junger Kumpel igt, steht da mit aufgekrempelten Armeln und in hohen Stiefeln, wie sie niemals ein Indio trug, den
Hammer hélt er geschultert, den langen Meil3 fest in der Linken. Mit seiner breiten Nase und seinen Locken erinnert
er mich an einen Jugendgenossen aus Kladno, der von Hitlers Gestapo hingerichtet wurde, und immer, wenn ich durch
Sultepec komme, griifde ich ihn mit »Zdar buh«, dem béhmischen Bergmannsgruf3.

Von meinem Aussichtspunkt konnte ich weit tbers Land schauen, auf Fordertiirme anderer Gruben: die »Veta
Vizcainak, Uber die Humboldt so viel des Lobes sagte, dal? sich die ehrwiirdige Londoner City in abenteuerliche
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Spekulationen stiirzte; die »Purisima Grande«, wo Bartolomeo de Medina seine ersten Experimente mit dem Patio-
Verfahren begann; die »Santa Gertrudis«, die 1879 fallierte, fur dreitausend Pesos verkauft wurde, und aus der die
neuen Besitzer binnen dreizehn Jahren 25 Millionen Pesos scheffelten.

Ich stieg von der Hohe des Forderturms zur Erdoberfléche hinab und ging zum Schacht. In einem Sturz, schneller als
die Schwerkraft, fiel ich dem Mittel punkt der Erde entgegen. Dann schritt ich stahlhelmbewehrt die Stollen ab, wobei
ich mich an die Beschreibung der Silberhitte in Heinrich Heines Harzreise erinnerte. Ich traf kein Idyll an. Kein
Zitherspiel hallte von den Silberwanden wider, im Stollen wird kein Tisch gezeigt, an dem ein leutseliger Herzog
inmitten getreuer Bergknappen zechte, hier hausen keine Heinzelmannchen und selbst einem Heine kdme hier kein
zartlicher Gedanke an des Bergmanns Tochterlein.

Nur die Altérein den Nischen der Wande, bestrahlt, papierblumengeschmiickt und grof3 wie Kapellen, kdnnten den,
der eswollte, zu romantischen Gedanken bewegen. Neben den Heiligenbildern brennen geweihte Kerzen, — solange
die Kerze am Stolleneingang brennt, kann dem Spender vor Ort nichts geschehen, ein sicheres Glickauf ist ihm
verbirgt.

Friher sei das Kerzengeschéft besser gegangen, klagte mir eine Verkauferin auf dem Weg zur Grube, »die Ménner
verlassen sich heutzutage mehr auf die Gewerkschaft als auf die Jungfrau von Guadal upe«. Damit schien die
Kerzenfrau aussagen zu wollen, dal3 das sehr dumm von den Méannern sei. Denn die Gewerkschaft mag fir
Arbeitsschutz, fir Gasmasken gegen Silikosis und fur Verkirzung der Arbeitszeit sorgen, aber ist sie denn alméachtig?
Sierichtet janicht einmal gegen das Labor Department der Gesellschaft viel aus, das durch gewiegte Juristen,
Arbeitsrechtler und andere Mittel mit den Vertretern der Gewerkschaft die Verhandlungen ftihrt.

*

Ich tappte, Grubenlampe am Bauch, Helm auf dem Schédel, Bleistift in der Hand, vierhundert Meter unterhalb des
Tageslichts durch die Irrgénge. Ich suchte nach dem Neuen in diesem alten Werk. Gewil3, die Kompressoren hatten
noch nicht gerattert al's hier Chichimeken und Tolteken nach Silber gruben. Die Dynamitschiisse hatten noch nicht
gedrohnt in Cortez' Tagen. Unter dem Regime der Grafen von Regla brauste noch nicht alle 55 Sekunden ein Zug
heran mit Kippwagen, die ihre Flanken 6ffnen und einen Darminhalt von fiinfeinhalb Tonnen ausschitten mit einem
GetOse, a's zerbrache die Erdkugel und als krachten ihre Trimmer gleichzeitig in die kosmische Tiefe.

Die Leitungskabel, die, geladen mit flinfzig Volt, geféhrlich knapp Uber den Kdpfen verlaufen, gab's noch nicht, als
der Freiberger Bergassessor Humboldt hier einfuhr, und keine elektrischen Signale leuchteten damals auf. Auch
bohrte sich der Forderschacht noch nicht einen halben Kilometer tief ins Fleisch der Erde. Noch war die unheimliche
Bahn nicht gebaut, die ohne Menschen durch den Berg jagt, elektrisch ablédt und sich auf der Drehweiche eines
Gespensterbahnhofs el ektrisch umdreht, um neue Ladung zu holen.

Das abgeladene, grob gebrochene Erz saust auf laufendem Band seiner Zermahlung zu. So schnell auch die mineralen
Passagiere auf ihrer Berg- und Talbahn vorbeirasten an mir, der ich am Rand der Strecke vorwérts balancierte, sie
fanden noch Zeit, mich zu steinigen, es prasselte nur so auf meinen Schutzhelm, und Funke auf Funke versuchte
meine Augen zu treffen.

An der Endstation des Rollbandes, bei den Steinbrechern und Kugelmihlen, geriet ich vom Steinregen in die
Schlammtraufe. Alles war in Schlamm eingehillt: die motorisierten Monstermuhlen, der Ful3boden, auf den sie
montiert sind, das Rohrenwerk, das sie mit Erz fittert, die Leitern und Stiegen, die auf die Plattformen hinauffihren
und vor allem die Menschen, die hier arbeiten. Schlamm, Schlamm und wieder Schlamm, Schlamm-Menschen und
Schlamm-Maschinen auf Schlammboden.

Drinnen in den Eingeweiden der stéhlernen Schlammungetiime krachte es ohne Pause. Was Jahrmillionen lang auf
dem Bergesgrund als Fel senmauer, als einziges Stiick dastand, »fest wie Erz«, ward vor kaum einer Stunde
auseinandergehackt, und nun missen die Teile des Ganzen, Ich gegen Ich, aufeinander losschlagen, um sich noch
mehr zu verstimmeln. Keine der unter kannibalischem Brillen ratternden Brechmaschinen begntigt sich mit der ihr
zugemessenen Verkleinerung; sie speit das halbzerbissene Produkt in den Schlund der Nachbarmaschine, welche das
Kauwerk fortsetzt und sich in die ndchste tibergibt, bis alles pulverisiert ist und nur ein gelber Schieim Ubrigbleibt.

Ich war benommen von diesen |etzten Szenen des Silberdramas, von der auf dem laufenden Band und von der auf dem
Schiittelboden, ich war benommen, das gestehe ich ein. Ich hatte kaum Zeit dartiber nachzudenken, ob all das neu sei
oder ewig alt. War es nicht schon immer so, dal3 man —wenn auch freilich nicht mit solchen Motoren, solchem Stahl
und in solcher Dimension — das Erz zerschlug, zur Schitte und zur Miihle brachte und verschlemmte, um Silber
herauszuholen?

Was ich heute und hier sah im »Fortune Level«, dem vierten oder fiinften Stockwerk, spielte sich vor fiinfzig Jahren
im sechzig Meter hohergelegenen Geschol3 ab, und zur Zeit, als Heine in die Silberhitte einfuhr, sah es
hundertzwanzig Meter zu meinen Haupten genau so aus wie im Harz. Die Produktionsmittel haben sich modernisiert,
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die Arbeitsbedingungen verschérft und die Profite erhdht, — aber das sind Unterschiede blof3 in Ausmal3en und
Quantitéten. Es gibt nichts Neues unter der Erde.

*

Nur dieser Seeist neu, dieser chinesische See mit den nirgendwohin fihrenden, sich kreuzenden Briicken, mit den
Gischten in regelméfdigen Absténden.

Die geometrische Anordnung der Gischte hilft meinem verwirrten Blick sich zu entwirren. Esist ein kunstlicher,
sicherlich ein zweckdienlicher See, und er setzt sich aus riesigen Zisternen zusammen. lhre Tangenten sind die
Briicken und ihre Zentren sind die holzvergitterten Treibréder, dieich fur Volieren oder Affenkafige hielt und die den
Wirbel machten.

Eine der Zisternen tragt Uber ihrem Mittel punkt keinen rotierenden K&fig, sondern ein Haus. Ein Haus aus Holz und
Glas. Ich gehe hintiber in dieses Haus aus Holz und Glas, das Kanzleigebdude und Kommandabriicke zugleich ist, die
Betriebsleitung der Zyanisierungsanlage. Der Kanzleichef oder Kapitan erklart mir, wie das Gestein aus der Grube
fahrt, die Leidensstationen bis zu dem Augenblick, da dem erzenen Leib die silberne Seele entschwebt.

Begonnen hat die Zyanuration schon in jenen wackelnden Kugelmuhlen, in denen ich Felsen knacken horte, und wo
eine Sintflut von Schlamm alles tberstromte. Dort drinnen, so lerne ich nun, schlagen nicht nur Mangan und Stahl und
Eiserne Birne und motorisch betriebene Stampfen und rotierende Pocheisen auf das Erz ein, sondern auch chemische
Mittel helfen bei dieser Folterung.

Die zwanzig metallenen Rundtirme am Ufer des Sees, jeder sieben Meter im Durchmesser und zwanzig Meter hoch,
nehmen das zerpochte und geschlemmte Erz in hermetischen Gewahrsam. In den Bergwerksanlagen aller Welt heil2en
diese Riesenzylinder »Pachuca-Tanks«. Respektvoll schaueich auf sie, die Stammvéter des Geschlechts, die den
Namen Pachuca Uber Meere und Berge trugen. Eine andere mexikanische Silberstadt, Parral, ist Taufpatin der Parral-
Pumpen; Uberall beherrschen mexikanische Ausdriicke die Montanistik, »patio«, »arrastrax und »cazo« sind in
Amerikawie in Europa Benennungen von Verfahren.

Mit ausgestrecktem Arm erl&utert der Ingenieur sein Wasserreich. Taglich schluckt der See 3700 metrische Tonnen
Erz, aus denen das Silber zu |6sen ist. Wie wenig Silber, ein halbes Kilogramm auf eine metrische Tonne! Und
wieviel Arbeitskrafte und wieviel Arbeitsgénge und wieviel Maschinen und Ingredienzien sind dazu n6tig. Dennoch
kann die U.S. Smelting and Refining Company in Salt Lake City (USA.), der jetzt Real del Monte y Pachuca
(Mexiko) gehort, ganz schtne Dividenden ausschitten von dem, was t&glich in den See geschuittet wird.

Die eisernen Schwimmtanks, die zusammen den See ergeben, haben die gleiche Tiefe, aber verschiedene
Aufgabenkreise. In den Primértanks schwabbelt Schaum, der aussieht wie ein riesiges Gehirn, und schwimmt von dort
in die Sekundartanks hindiber, um fiinfzig Stunden lang mit Zyankali ausgelaugt zu werden. Dadurch |6st sich das
Silber. Wie aber kriegt man es aus der Fliissigkeit? In den Filtertanks saugt eine Vakuumpumpe die Ldsung, die so
dunnist, dal3ein Laie sie fir pures Wasser halten wiirde, durch 1117 Filterblétter, bis ales Unflissige in ihnen
geblieben ist. Zinkstaub wird beigemengt und wieder entzogen, welch letztere Gelegenheit das Zyankali dazu benitzt,
gemeinsam mit dem Zinkstaub das Weite zu suchen — ihre Verbindung mit dem Silber hat sie allzuvielen Strapazen
ausgesetzt. Zurlick bleibt das Silber und — Gold. Des Goldes ist wenig in der Silbermine, wenigstens verhadltnismafdig.
Aber wie man sagt, deckt das bif3chen Gold, das sich t&glich in den Filterblé&ttern findet, die ganzen Kosten des
Bergwerksbetriebes, so dal’ der Gewinn an reinem Silber der reine Gewinn wére.

Das Gold mit dem Silber zusammen, so wie es aus dem Zyanisierungsprozef3 hervorgeht, wirkt noch nicht so
verlockend wie es sollte. Es sind Klumpen schwarzen Kotes, die von neuem durch Filterpressen gejagt werden
mussen, wobei der Rest der Feuchtigkeit ausscheidet. Der feste Rickstand wird mit Borax und Zink in dem Ofen des
Schmel zraumes gebraten, bis der Braten gar ist. Dieser Braten aus Gold und Silber ist aber noch immer ungenief3bar
fur den Magen der Finanz. Zum Gllick ist die Raffinerie nahe mit ihrem Salpeter und ihrer Elektrolyse, durch die sich
schliefdich goldenes Gold und silbernes Silber voneinander trennen.

Der See lachelt nicht und ladet nicht zum Bade. Wenn man schon schillerisch sprechen will, mul3 man sagen, es rast
der See und will sein Opfer haben. Bereitwillig erlautert der Ingenieur, warum der Seerast. Weil das Zyankali nicht
die Kraft hat, ohne Luftzufuhr Silber und Gold aus dem Schlamm zu |6sen, gibt es Fliigel pumpen und K ompressoren,
und aus ihnen schief?t die zusammengeprefdte L uft durch Réhren in die Tanks.

... und will sein Opfer haben. Manchmal, an heif3en Tagen, senkten sich durstige V6gel auf den See herab. So viel
Wasser! Kaum aber hatten sieihren Schnabel genetzt, fielen sie tot in den See, gefédllt vom Zyankali. Seither scheint
essich in der Vogelwelt herumgesprochen zu haben, dal3 diese Wasser gesundheitsschadlich sind. Nur vor kurzem
kam eine Taube an Tank Nummer sieben, wahrscheinlich eine ortsfremde, verirrte Taube. Nach kaum einer Minute
fischte man sie heraus, sie war schon tot.

Ich frage, warum Uberall Vorschriften héngen, Rettungsgirtel zu tragen, und Anweisungen fir Erste Hilfe.
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160 Das musse so sein, erkléart der Ingenieur, damit kein Vorwurf erhoben werden kann, wenn etwas passieren sollte. Aber
es sei noch nie etwas passiert. »Sehen Sie, hier habe ich auch eine Apotheke, auch nur so. Drei Gegengifte fur den Fall
einer Vergiftung: Eisensulfat, Kaliumhydroxid und Magnesiumoxyd — zum Donnerwetter, daliegen jaleere
Schachteln! Da hat ein Dummkopf jemandem ein Mittel gegeben und nachher die leeren Schachteln wieder in die
Apotheke gesteckt.«

165 Aus sechstausend Mann besteht die Belegschaft von Real del Monte. Davon sind nur ein paar hundert in der
Zyanisierungsanl age beschéftigt, bei Mischungs- und Reinigungsarbeiten. Die Chemie braucht weit weniger
menschliche Arbeitskraft als die Mechanik und arbeitet griindlicher. In den vierhundert Jahren, seit Real del Montein
Betrieb steht, ist niemals so restlos extrahiert worden wie jetzt. Aus dem Erz, das in die Tanks kommt, kann kein
Atom Silber verlorengehen.

170 Und in Zukunft?

In wenigen Jahren wird Real del Monte erschopft sein.
(2518 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/ki sch/mexiko/chap009.html
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